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ZELE des ANCIENS

POUR LE CIEL.
SERMON XL
Sur Héb. ch. x1. vf 13--16.

13. Tous ceux-ci font marts dans la
foi , fans aver rvegw les chofes
dont ils avoient Jes promeffes ,
mais ils les ont wvies de lun,
crues , 8 faludes , & ils ant fait
profeffion qw’ils étoient étrangers
S pelerins fur la terre.

14. Or ceux qui tiennent ces dif-
cours montrent clairement qu’ils

* cherchent engore leur pais.

15. £t certes , sils euffent rappellé
dans leur fowvewir celui dous ils
étozent fortis,ils avoient dutemps
2Pour y reteurner 5

16. Mais ils en défiroient un meil.
beur s efi-a-dire , le célefle : ceft
pourquoi Diew ne prend point &
hoste d’étre appellé lenr Dieu ,

Tom.IL, 43 parce
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parce qu'il lewr avoit préparé une
Cite. :

MEes FrRERES,

mondé paroit totjours

Frand& digne desvoeux

es plus paflionnez ades

yeux de chair & de fang,

ceurs pofledez par Ia-

mour propre : mais le monde, au
contraire, ne paroit jamais que trés
peu de chofe ; ou, pour mieux dire,
1l ne paroit rien, 3 des yeux éclai-
rez des lumieres du troifieme Ciel,
& i des cceurs penetrez de ’amour
de Dieu. Un homme qui n’ad’au-
tres lumieres que celles .qu’il tire
du fond d’une Raifon foible & cou-
verte de prejugez , n'eft gueres ca-
pable de voir que le dehors des
chofes, & quand ce dehors a quel-
que brillant, il s’y plait), il sen
éblouit; femblable 3 ces petits en-
fans, ou i ces perfonnes ignoran-
tes, qui ne fachant pas diftinguer
la beauté folide du diamant, de la
beaute fragile du verre, admirerﬁnt
celle-
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celle-ci, & I’eftimeront méme quel-
~que fois plus que l'autre, lors fur
tout que la main adroite de ’ou-
vrier ’aura taillé & poli de telle
maniere, que par fa grofleur & par
fa figure il brillera avec plus d’¢-
clat. La corruption du cceur, &
fes inclinations pour toutes les cho- -
fes qui flattent ’'amour de foi-mé.
me, nemanquent jamais d’aider les
illufions que Pefprit fe fait fur ces
apparences trompeufes des chofes
du monde. Tel qui fe fent porté
a mener une vie tranquille, prefé-
rera dans fon jugement le repos i
toutes chofes , & y fera confifter fon
plus grand bonheur. Tel autre,
qui fe fent remué par fonambition,
& qui regarde comme une efpece de
honte de demeurer confondu dans
_la foule, fe fait des honneurs & des
dignitez un objet brillant qui Pen-
traine , & loin duquel il ne croit
pas pouvoir vivre heureux. Un au-
tre , peu fenfible 4 la douceur du
repos, & a la gloire des honneurs,
croit que d’étre riche , c’eft étre
43 tout,
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tout , & dans cette penfee il n’cft
point de routes fi difficiles, ou il
ne tente de fe frayer un chemin,
our acquerir de grandes richefles.
l{’oila‘t comment font faits les hom-
mes; largile dont ils font formez
panche tolijours vers cette grande
mafle de terre dont la leur aéce ti-
ree; plus rafinée & plus epurée, fi
vous voulez , dans les uns que dans
les autres, mais pourtant argile par
tout, & par tout avec des inclina-
tions bafles & terreftres. Quelque
fois la Raifon, honteufe de fe voir
entrainee par le poids des paflions,
gémit , & voudroit s’¢lever plus
haut; mais par malheur elle ne le
peut; & apres avoir fait quelques.
~ efforts impuiffans , elle fuccombe
fous fa propre foiblefle, & s’aban-
donne aux penchans du ceeur. 11
n’y a que la foi, mes Freres, qui
fupérieure 4 la Raifon, puifle por-
ter fa viie affez loin pour voir au
travers des plus pompeufes appa-
rences des chofes humainesle néant
quetles cachent, & qui s'¢levant
mille
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mille fois plus haut , puiffe dé-
couvrir les feuls biens capables de
rendre les hommes heureux. At-
tentive a ce grand objet, tous les

autres font pour elle fans attraits,
fans charmes. Elletrouve farichef-
{fe ou les mondains ne voyent que
pauvreté; fon gain, dans les pertes
qui les font gémir; & fa gloire,
dans un avenir ou les viies d’un
homme charnel ne fauroient attein-
dre. C’eft de quoi le Texte que
je vous ai i nous fournit un grand
exemple en la perfonne des Patriar-
ches, i qui Pefpérance d’une vie 3
venir tenoit lieu de plaifirs, de re-
pos, d’honneurs , de richefles, &

qui dedaignant toutes ces chofes,
n‘ont eu d’ardeur que pour le Ciel.
Tous cewx-ci font morts dans la foi,
Jans avojr regu les. chofes dont ils
avoient fes prome(fes, mais ils les ont
wies de (oin 5 crues o & faludes, &
ils ont fait profeffion quwils éroient
étrangers & pelerins fur la terre.
Or ceux qus tiennent ces difCours mon-
trent clasrement qw'ils cherchent en-
4 4 core
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core leur pais. Et certes, c’eft toii-
jours ’Apoftre qui parle, s's e1;f-
Jent vappellé dans leur [onvensr celus
dont ils étoient fortss , ils auroient en
du temps pour 'y retourner- mass ils
en defiroient un meilleur 5 C'eft-d-di-
ve le célefte 5 C'eft pourquoi Dien ne
prend pomt & honte détre appellé leur
Dien , a caufe qu’sl leur avoit pre-
pare une Cité. Que de grandeur,
-mes Freres , que d’on&ion dans ces
parolest On y fent je ne fai quelle
¢levation & quelle force furnatu-
relle qui faifit Pame, qui remplit
Pefprit & le coeur, & qui les tranf-
}aorte vers cet objet divin de la fe-

icit¢ du Ciel ‘qui faifoit tout le
defir & toute l'attente deces faintes

ames. Heureux, nous que la Pro-

vidence appelle aujourd’hui a mé-
diter fur la foi des Patriarches,
fi elles ne -perdent rien dans nétre
difcours de leur prix & de leur
. grandeur: plus heureux encore, &
nous & vous , {1 nous en fommes
vivement touchez , & fi elles font
dans nros ames toute ]’ imprcﬂ'toln

| quel-
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qu’elles doivent pour nétre confo.
lation & pour notre fan&ification.
Et toi Efprit Saint, Efpritde grace
& de foi, Onéion divine, quirem-
plis {i abondamment ces ames choi»
fies , ces vafes facrez de Pele&ion
eternelle, viens 4 cette heure rem-
plir les notres , & allumer dans nos
cceurs ce méme zele pour les biens
céleftes dont le ceeur des Patriar-
ches brila jufques au tombeau! A-
men. ‘

Pour traitter ces matieres avec
ordre nous les reduirons i trois
chefs: le premier fera de 1a foi des
Patriarches, qui quoi qu’ils n’euf-
fent pas requ ’'accompliffement des
promefles que Dieu leur avoit fai-
tes, ont ete toute leur vie conftans
& fermes dans la perfuafion qu’el-
les feroient accomplies: Tous ceux~
¢t font morts dans la foi , fans avoir
re¢u les chofes dont ils avoient Jes
promeffes, mais ils les oms vies de
loin, crues, (8 f[aluées. Le fecond
fera de la fainte indifférence gu’ils

"ont ¢lie pour toutes les chofes du
45 mons

“_ . P e
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monde , ou ils ne fe font regardez
que comme étrangers, en vertu de
la foi qu’ils avoient pour la vie 3
venir : Ils ont fait profeffion quils
étoient étrangers & pelerins /
terre. Or ceux qui tienment ces dif-
conrs montrent claiyement qu'ils cher-
chent encore lesr pais. Lt certes,
s’tls euffent rappellé dans leur fouve-
wir celui dont dls étoiemt fortis, ils
auroient en du temps pour y retouy-
ner ;5 mais ils en defivoient un meil-
lewry c’eft-a-dire le céleffe. Nous
verrons eafin quel a éte le fonde-
ment d’un défir fi fervent & d’une
efperance {i ferme dans I’ame des
anciens Fideles, c’eft que Dieu s%-
tant dit leur Dieu, ils voyoient
bien qu’une parole aufli grande
qu’eft celle-la, ne pouvoit pasétre
renfermee dans les courtes bornes
de cette vie,d’une vie fur tout aufli
agitee qu’ctoit la leur, & qu’ainfi
il avoit-en leur faveur des vites qui
portoient fur Peternité: C¢ft pour-
gquei , ajotte 1 Apoftre , Dieu ne
prenost point @ honte d’étre ap;;elle’
enr

ur la-
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lewy Dieucar il leur avost préparé une
Cité. Voila le plan de tout ce Dif-
cours. Diet veuille que nous le rem-
pliffions , fous la diretion de fon
Saint Efprit , d’'une maniere pro-
pre i vous faire bien envifager tou-
te ’excellence de fon fujet. Com-
mencons.

Tous ceux-ci [ont morts dans lafois 1 py.
fans avoir regu les chofes dont ilstic.
avoient les promeffes : la phrafe de
POriginal dit fimplement, fans a-
voir vegu les promeffes 5 mais cela
fignifie qu’ils n’avoient pas regu les
chofesdont ils avoienteu les promef-
fesycar pour les promeffes mémes on
ne peut pasdire qu'ils neles avoient
pas reglies , puis que c’étoit fur
elles qu’étoit fondee leur foi. Ceft
donc ici une expreflion abregee, les
promeffes , pour les chofes promi-
fes ; ainfi dans le v{.39. Quoi gu’ils
ayent tous éré recommandables par leur
jZi s tls wont point vequ la promeffe ;
pour dire, T'accompliffement de la
promefle : & -au vf.36. du ch. pré-
cedent 5 Pows avez befuin de patien-

ce,

ey - a
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ce, afin g"aprés avoir fait la vo-
lonté de Dieu 5 vous en remportiez
la promeffe , c’eft-a-dire , ain que
vous receviez les biens qu’il vous a.
promis: I’Ecriture fainte eft pleine
‘de cesfortes d’exemples, & ce feroit
s’arréter ici inutilement , que d’en
rapporter de plus grandes preuves.
" Mais quelles étoient, me direz-
vous, ces promefles qu’ils avoient
regues, & dont ils n’avoient pour-
tant pas vi ’accompliflement? C’e-
toient particulierement ces trois :
la premiere, celle d’une nom-
breufe famille; la feconde, la pof-
feflion de la terre de Canaan; la
troifieme , celle du Meflie , qui
devoit naitre dans leur famille, &
de leur fang. Ces trois promefles
leur avoient fouvent éte faites, &
elles étoient comme renfermees I’u-
ne dans lautre ; la feconde, dans
la premiere ; & la troifieme , dans
la feconde. Les Patriarches les a-
voient toljours toutes trois prefen-
tes dans leur efprit , & c’etoit la
leur plus grande confolation, Ce-
- pen-

.
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pendant i quelle epreuve leur foi
n’étoit-elle pas mife fur tous ces
fujets ? Cette grande pofterite , fi
fouvent promife, ne paroit point.
Jufques a I'ige de cent ans Abra-
ham n’a point de fils, quoijqu’ily
eit deja pres de trente ans que la
promefle d’'une pofterite extréme-
ment multipliée lui avoit eté faite,
& méme répétée adiverfes fois. Agé
de cent ans il a un fils, & pas da-
vantage. Quarante ans aprés cefils
fe marie; il eft vingt ans marié fans
avoir encore un feul fils ; au bout
de ce temps fa femme accouche de
deux gemeaux , & Ceft 1a toute
leur famille. La promefle de Dieu
pouvoit-elle s’executer plus lente-
ment , & ne fembloit-11 pas que
Dieu I’avoit oubliée? Avec elle tom-
boit la promefle de la pofleflion de
la terre de Canaan : & que pou-
voient fe dire apres cela toutes ces
faintes perfonnes fur le fujet delaplus
importante de toutes les promefles,

ui étoit , que le Meflie naitroit

e leur race? C’étoient 1a des abyf-
mes
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mes pour la Raifon, & des profon-
deurs dans lefquelles on peut bien
dire que lefprit perdoit terre. Avec
tout cela ilsn’ont jamais eu ni foup-
on ni défiance que Dieu ne fit en
eur faveur tout ce qu’il avoit pro-
mis, & ils ont vécu & font morts
tranquillement dans cette perfua-
fion: Tous ceux-ci fomt morts dans
la foi, fans avoir vegu les chofes dont
ils” avoient les promefSes. Cetoit
pour eux une grande epreuve, mais
ils Pont furmontée avec tant de for-
ce , quelle n’a fervi qu'd rendre
leur foi plus illuftre. Ils ne voyoient
pas de leurs yeux les chofes dont
ils avoient les promefles, unavenir
éloigné les tenoit cachés, mais leur
foi les alloit chercher dans cet
avenir , & fes regards les y décou-

vroient: Ils les ont vies de loin.
C’étoit , en effet , voir tou-
tes ces chofes de loin, & de bien
loin méme, que de les voir dansle
temps . auquel vivoient ¢es S. Pa-
triarches. La promefle quts’accom-
plit la premiere fut la grande xpnil;
tipli-
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tiplication des defcendans d’Abra-
ham ; il n’y eut cependant pas moins
de quatre cens ans depuis le temps
que Dieu la lui avoit promife , juf-
u’au temps qw’il retira fon peuple
u pais d'Egypte, ou il s’etoit ac-
cru comme par millions. Eh! quels
autres yeux, mes Freres, que ceux
de 1a foi,aurcient pi porter fi loin,
- & percer ces enveloppes plus que
redoublées, de trois ou de quatre
fiecles ? La feconde promefle qui
fut celle de la terre de Canaan, ne
s’accomplit que quarante ans apres
cette premicre, & encore ne fut-ce
qu'en partie, car Jofu¢ ne fodmit
pas tout le pais; fes anciens habi-
tans s’y cantonnerent en divers en-~
droits, & ils furent durant plufieurs
fiecles comme des épines aux cotez
& aux yeux des Ifraélites , ainfi
que Dieu en avoit parle danslech.
33.du Livre des Nombres; mais la foi
contemploit de loin toutes les con-
quétes de Jofué, & tous les triom-
phes de David; elle ne voyoit pour-
tant dans les promefles de Dieu ni
David ,
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David , ni Jofué, mais elle y voyoit
Dieu lui-méme donnant les batail-
les, & remportant les vitoires dans -
le pais de Canaan. Elle voyoit dans
fes promefles les murailles des villes
tomber devant elles , les Cananéens
fubjuguez, & les fiers Amorrhéens
plier fous les armes d’Ifraél, ou plus-
t6t fous celles de Dieu. De loin enco-
re, & au dela de fix A fept fiecles
elle voyoit les familles nombreufes
cenps, 468 Hebreux s’étendre dans la Pa-
152y, leftine,depuis une mer jufqu’a ’au-
tre, & depuis le torrent d’Egypte
jufqu’au mont Liban; leurs vitoi-
res pafler audeld de ces montagnes;
prefqu’inacceffibles , & rendre] tri-
butaire toute la Syrie. Les pto- -
mefles de Dieu marquoient tout ce-
la; les traits & les caralteres en é-
toient inconnus i P’intelligence hu-
maine ; d¢ méme que I'Ecriture
qu’une main furnaturelle ecrivoit
fur le mur de la chambre du Baby-
lonien, mais la foi deméloit tous
panc, CES traits , tous ces caralteres, com-
an.g. . .
s.s8. me fit Daniel ceux de cette écris
, ture
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-ture miraculeufe que Dieu y a mar-
quez.
La troifieme promefle fur laquel-
le nous avons dit que portoit la foi
d’Abraham & des autres Patriar--
.ches s étoit cclle du Meflie. 1l y
devoit avoir d’Abraham i lui pres
de deux mille ans : il la vit pour-
tant comme accomplie; car _]l:Efus-
Chrift a dit fur ce fujet, g’ Abra-
bam avoit vi le jour du Sesgneur , 7e
. ye e . .96,
& s’en éost réjous: Je veux quA-
braham ait vii le jour de 'incarna- -
tion, ou tel autre jour fignalé du
Fils de Dieu manifefte en chair,
lors qu’il lui apparut fous une fi-
ﬁu’c humaine dans la plaine de
amré, mais sil re Pavoit pasva %715
auparavant par la foi, il lauroit
alors méconnu; & cette apparition
ne lui auroit de rien profité.
L’ Apoftre ajotite, Iis lesont cries.
Le terme de I'Original exprime u-
e perfuafion ; une convition qui
penetre ’ame, & qui en éloigne
jufqu’au moindre doute: Il yade
la foiblefle d’efprit , ou du moins
- Tom. I, B une
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une grande légéreté i croite des -

chofes qu’on ne voit point., des
prédictions dont on ne fauroit avoir
nulle certitude , & qui ne font le

- plus fouvent que des traits hardis

d’une imagination ou prévenue, ou
échauffée : ici il n’y avoit 3 crain-
dre rien de femblable ; c’étoient des
Frédi&ions divines , & des promef-
es d’'un Dieu 3 qui le prefent &
Pavenir, le deffein & I’exécution
font des chofes toutes égales. Mais
il i’y a, difent les vains raifon-
nemens de VYefprit humain, nulle
apparence que ce que -Vous ¢royez
arrive, & les apparcnces méme y
font contraires. &la ne fait point
d’obflacle dlafoi, qui n'a garde de

s’aller envelopper dans les appa-.

rences des chofes , pour s'appuyer
fur de vaines ombres, & fur des rai-
fonnemens inecertains ; dlecreit con-
tre ¢[pérance, comme Saint Paul I’a
dit de la foi ¢ Abraham. Il faut a
la Raifon principe fur principe ,
conféquence fur confequence avant
que de pouvoir s’affdrer de Ja vé-

rité
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rité d’une chofe; & d’en aveir une
entiere perfuafion ; mais la foi wa

befoin de faire tant de chemin,
d’aller de la caufe 3 effet, & de
Peffet a la caufe; d’¢tablir plufieurs
principes; & de s’y renfermer; com-
me derriere autant ‘de remparts ;
pour avoir une pleine certitude de
ce qu’elle croit; d’un feul pas elle
fe tire des plus embarrafiantes difh-
cultez 4 elle va d’abord 2 la vérité
de Dien, & sarréte 2 fa promefle.
Les raifonnemens les plus captieux,
& les oppofitions d’une Raifom te-
meéraire ne fawroient la tirer de la.
Jai la promefle de Dieu, dit-elle,
cela me fuffic: avec elle feube yai
tout , & je {ms auffi perfuadee que
la chofe asrivera , que fi elle étoif
deja arrivée. Une perfuafion fi for-
te dans Pame des Patrizrches ne
pouvoit pas manquer de leur étre

un fujet de confolation, &
de nmer une fainte joye, &
Ceft aufli ec que nétre Apoftre rous

fait voir dans le dernier mot domt
il s'efk fervi fur ce fujet, qui eft

B 2 qu'en<
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qu'encore qu’ils n'euffent pas regu
les chofes mémes dont ils avoient
les promefles, ils lesjavoient pour-
tant faluees: Ils les omt , dit-il, vies
de loin , cries, & [aluces.

Il n’eft pas néceflaire de vous fai-
re remarquer que ce terme eft figu-
ré, car dans le fens propre on ne
falue que les perfonnes, ou toutau
plus certains objets f;’éfens & fenfis
bles,3 qui par la relation qu'ilsont
1 des perfonnes abfentes, dont ils
tiennent y en quelque maniere , la
‘place, on défere ou par refpet,ou
far tendrefle quelque efpece de fa-

utation. Ici ce n’eft rien decela; &
le terme de faluer n’a dans cet en«
droit rien de litteral & de propre.
Mais pour en connoitre mieux tout
le fens, il faut le tirer de la meta-

hore , comme de deflous P’enve«
oppe qui le couvre. 1l fe réduit
alors i ces deux idees, la joye, &
P embraffement. Deux perfonnes
lices entr’elles par une tendre ami-
tié , aprés avoir eté long - temps
fans fe voir, ne fe font pas pluftor

apper-
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appergues de loin, que la joye en
nait dans leurs coeurs ; & que hi-
tant & doublant leurs pas, ils vont
s’embraffer Pun 'autre , avec mille
demontftrations d’amitié. Le terme
dont nétre Apoftre Seft fervi dans
ce Texte renferme ces deux idées,
celle de la joye, & celle de I’em-
braffement ; & I'une & l'autre vient
ici parfaitement bien. Les Anciens
ont vii de loin les chofes que Dieu
leur avoit promifes, & i cette pre-
miere vie leur coeur a été rempli
de joye. Letemps de I’'accomplif-
fement de ces promefles venoit vers
eux, chaque jour étoit un nouveau
pas que les promefies faifoient pour
paroitre dans le monde avec leur
accompliffemnent ; ces pas ¢toient
neanmoins trop lents, & il y en
avoit trop a faire pour pouvoir ar-
river & temps dans la vie des Pa-

~triarches; ces faints hommes n’at-
tendent pas que les promefles foiert
-arrivées avec les chofes magnifiques
qu’clles amenent i leur {fuite, ils
vont au devant, ils anticipent fur

B 3 leur
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leur approche, & font prefque tout
le chemin pour aller 4 leur rencon-
tre ; 1a foi les y conduit, & les
fotitient : 4 la faveur de fes lumie-
res ils arrivent & ces promefles, ils
font ravis, ilsfontdans Pextafe d’y
voir de fi grandes chofes, & ilsles
embraflent humblement parce que
ce font les promefles d’un Dieu, &
’ ?ue la foi eft totjours humble: /s
es ont wvies de lom o crues , & [a-
ludes. C’étoit la matiere de mon
premier poipt, paflons au fecond.
Lls ont fait profeffion quw’ils ¢toient
. étrangers & pelerins ;ur la terre.
Or cenx qui tiennent ces difcours mon-
trent_clasrement qu'ils cherchent en-.
core leur pais. Lt certes sils euffent
rappelle daus leur [ouvenir celus dont
ils ¢tosent fortis, ils avoient du temps
pour y retourner ; mais ils en defi-
roient un meillenr , c’eft-d-dire le ce-
lefte. 11 y a dans ces paroles la pro-
feflion elle-méme que les Patriar-
ches ont faite d’étre etrangers fur
la terre ; & enfuite les reflexions
que Saint Paul fait fur cette pro-
| , feffion
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feflion ou déclaration des Patriar-
ches , que ceax qui tienment de
tels difcours montrent clairement

«'ils cherchent encore lesr pais, &
fe refte que vous venez d’enten-
dre, Déraillons toutes ces ma-
tieres. o

Dans ce que 'Apoftre dit des L. Par-
Patriarches qu’ils ont fait profeflion "
d’écre étrangers & ‘gélcrins {urla ter-
re, il a eu manifeftement égard aux
paroles d’ Abraham,qui étant allé de-
mander aux Hethiens qu’ils vou-
luflent lui vendre un {epulcre pour
y enterrer Sara , leur dity Fe fuss cen
étranger & forain parmi vous; & 234
aux expreflions toutes femblables
dont Jacob fc fervit en parlant a
Pharaon , qui hii avoit demande
quel Age ilavoicy Les jours des an- gen,
nées de mes pelerinages , lui dit-il, 479
font cent trente ans: les joars desan-
nées de ma vie ont €€ courts & man-
vais , ¢ ils wWont point atteint les
Jours des années de la vie de mes pe-
res 5 du semps de leurs pdlerinages.
Dans I’'un & dang I’autre de ces paf-
B 4  fages
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fages on voit qu’Abraham & Jacob
fe font formellement déclarez etran-
gers & voyageurs. Et afin que
vous ne vous imaginiez pas que ce
ne fit que dans un fens vague , &.
par égard i la courte duree de leur
vie, qu’ils fe font donné ces noms
détrangers & de voyageurs,les dé-
clarations qu'ils en faifoient étoient
fondées fur leur maniere de vivre.
En effet, ils n’ont jamais pris liai-
fon dans aucun pais ou ils ayent
été ; ils n'ont nulle part biti des
maifons, ni acquis des terres, 2 la
‘referve d’un feul.champ ot il y avoit
une caverne, dont ils-firent leur fé-
pulcre: ils n’ont contrate aucune
alliance dans ces pais-la, & ils ne
font entrez en aucune participation
des affaires générales. Totjours re-
tirez du commerce des nations par-
mi lefquelles ils vivoient, ils n’a-
voient pour toutes demeures que
des tentes, qu'ils alloient planter
~ tant6t en une campagne, & tantot
~ en une autre;en cela véritablement
Hébreux , comme ils fe nommoient
eux=
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eux-mémes, oit comme on les ap+
pelloit, car ce mot veut dire des
paffagers. Cela n'aurait pourtant
eu rien de furprenant fi ce n’eilit eté
que pour peu d’annees: il faut i
des étrangers quelque fois bien du
temps avant que de pouvoir s’éta-
blir dans les pais ot ils fe font tran{-
portez avec leurs familles. Mais il
y eut cent ans depuis 'arrivée d’A-
braham en Canaan , jufques 3 fa’
mort. Ifaac niquit en ce pais-la,
& il y paffa toute fa vie , qui fut
de cent quatre vingts ans. Jacob
y ¢toit né aufli, & il avoit, com-
me il le difoit lui-méme 3 Pharaon,
cent trente ans lors qu’il paffa de
Canaan en Egypte. 'Voila pres de
trois cens ans qui roulent fur la tée
de ces Patriarches, Abraham, Ifaac,
& Jacob, & au bout defquels ils
n’ont pas encore fait le moindre e-
tabliffement dans le pais ou ils font:
n’eft-ce donc pas y étre comme
étrangers ?

- Mais cela,mes Freres, eft-il hu-

Gen.12,

Gon.
€n:3 5

28. '

main, & dans les regles d’'une con. .

Bj duite
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duite ordinaire ? Non afliirément,
il ne l'eft pas, Des gens fages fe-
lon le monde n’en ufent pas ainfi:
ils favent-que pour étre confidére
dans un pais étranger il fauts’y fai-
re connoitre autant qu’on le peut,
par des endroits propres a s’y atti-
rer Peftime & la confidération de
fes habitans ; on fe familiarife aux
moeurs & aux manieres-de ce paisy
1a: on y prend les liaifons les plus
étroites qu’il eft poflible avec les
familles qui .font en credit; ony
bitit des maifons ; on y acquiert
des terres , & avec le temps , en
moins d'un fiecle ou de deux,la qua«
lit¢ d'etranger va fe perdre & fe
confondre avec celle des habitans
naturels du pais. 11 eft de lafagefle
humaine, je I’avoue s d’en uferain-
i1 ; mais les Patriarches avoient d’au-
tres vies que celles des hommes du
monde ; ‘ceux-ci ont leur partage
en cette vie, & eux, 1ld aveient le
leur dans une autre vie ; celui qui
s Meﬁ: de la terre , difoit Jean Bapti-
w3 ite, g & fe conduit, tmm
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homme qui e de la terre ; mais cee
lus qui ¢f du Ciel , & qui regarde
le Ciel comme fa patrie, agit & fe
conduit comme un homme qui eft
du Ciel , & qui penfe totjours au
Ciel ; or tels étoient ces fameux
Saints qui ont mérité par leur foi,
& par leur renoncement au monde
d’étre propofez en exemple 2 tous
les fiecles qui leur ont- fuccédé,
Ceux qui tienment untel diftours, &
qui agiffent comme ils parlent,
montrent clairement , dit ’Apoftre
qu’sls cherchent encore leur pass.
Cette reflexion eft évidente; car.
qui dit un étranger, & un pelerin,
marque que le pais ot il eft, n’eft
as fon pais , puis que nul r’cft
tranger dans fon propre pais, &
dans fa patrie. Ou avoient-ils donc
leur patrie? ou eft-ce qu'étoit leur
pa¥s ? Il etoit par touc-, & il n’é-
toit nulle part, Le Sage , difoit
un Ancien, n’a point de pafs par:
ticulier; - le monde entier eft fa pa-
trie. Cétoient de grands mots que . .
cela 5 uise [tience devent, congrlr;c‘ 2.
1=
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Eliphas appelloit au Livre de Job
certains difcours faftueux. Ces pré-
tendus Sages dont le Paganifme a
confacré les paroles, n’ont pas laifle
des altions/qui meritaffent d’étre
confacrées de méme dansla mémoi-
re dela. pofterite; & ce feroit faire
~ . trop d’honneur aux I[,)lus renommez
d’entr’eux, que de les mettre ici i
co6té des faints Patriarches, fur le
fujet du mepris qu’ils ont fait de
leur patrie. La naiffance en avoit
donné une i Abraham dans!’'undes
plus beaux pais du monde ; mais -
Abraham ne la reconnoit plus pour
fa patrie, du moment que Dieului
a dit d’en fortir. Il n’y penfe plus
depuisle jour qu’il I'a quittée,& pour
peu qu'il y edt eu re%tct s il lui
auroit cte ¥acilc de fe fatisfaire; il
n'auroit pas eu pour cela des mers
a traverfer , ni un fort grand voya-
ge 4 faire ; de Canaan en Caldée
il n’y a que la Syrie entre deux;
& quelques journees de chemin fai-
_{oient tout cela. Mais ce n’étoit
“-pas I'¢loignement des lieux qui re-
o " tenoit
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tenoit Abraham, & qui Pempé-
choit de retourner au pais d’ou il
" étoit forti; c’étoit I'éloignement d’ef-
prit & de cceur qu’il en avoit. Ifaac
& Jacob n’ctoient pas, i la vérité ,,
fortis comme lui d’un autre pais
que celui ou ils demeuroient com-
me étrangers; mais des raifons de
famille ou d’intérét auroient bien
0 leur infpirer le defir d’aller voir
e pais & les parens que leurs peres
avoient quittez ; cela eft affez or-:
dinaire dans lestils & les petit-fils;
mais rien de femblable n’entradans
Pefprit d’Ifaac & de Jacob , non
plus Fue dans celui d’Abraham. At-
tenrifs les uns & les autres 2 la vos’
cation celefte tous leurs fentimens’
s’y rappottoient enticrement,& per-
fuadez que ce n’ctoit point fur la
terre 5 & en quelque endroit du
monde qu’ils puffent aller, que fe
trouveroit leur bonheur, ils regar-
doient toute la terre 4 peu presd’un
méme ceil, & fe trouvoient étran-
gers par tout. Errans dans leurs
propres demeures; & fe tranfpor<
| ‘ tans
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tans d’un lieu 3 Pautre , & de ftas
tion en ftation , comme des gens
ui ne favent fe fixer nulle part, ils
aifoient bien voir en cela, nous dit
nétre Apoftre, qu’ils étoient coms
me des gens qui chercheroient un
pais autre que celui ol ils font fans
cefle ambulans ;3 Ils en defivoient |,
git-il 14 wmeillesr 5 Ceft-a-dire le ¢cé-
e. : L
ﬁSi faint Paul n’elit pas ajofité ces
mots, c’efl-a-dire le célefle, on au-
roit ph croire qu’il avoit en vie
quelque antre pais plus fertile , ou
plus agréable que celui de Canaam,
IEgypte , par exemple , qui n’en
bien loin, ou la Méfopo~
tamie, danslaquelle Abraham avoit
demeuré apeés éire forti de la ville
d’Ur. Mais I’ Apoftre ne nous laifle
en peine de favoir de quel pais
il pasloit ; ¢’étoiz , nous dit-il , le
cdlefle. Quand il sagit 5 de faire
oppofition du Ciel, de cette gran-
de & magnifique demeure, 3 des
tentes dreflées enfemble, & prés a
pres Pune de Lautre , en forme de
} , petit
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petit hameau , comme étoient les
" tentes fous lefquelles campoient A-
braham & Sara, avec leurs domef-
tiques & leurs troupeaux , le Ciel
eft alors appelle wwe ville : nous ’ze
vons vi dans le verfet dixieme,
Abrabam, nous difoit I’ Apoftre, ai-
tendoir la Cité gqui a des fondemens ,
'rons encore dans ces

a finit notre Texte,

it priperé sng Citd :

queftion comme

» auquel le Ciel eft

tion, le Cicl nous eft

té fous le nom d’un

lefiroient sy meslleur,

lefte.Mais quelle coms

t-it du plus beau pais

e bienhewreux fejour

appelle le ¢élefte ? Ce

leur pais gquun de-

habité par des béiey

féraces, plein de plantes venimet.
fes, 8 qui n'a pour tous fruits que
des fruits de- Gomorshe , beaux en
apparence., mais au degdans remplis
e cendre & de pourtiture, un thea-

. fre
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tre perpetuel de révolutions , dont
chacune amene fur la terre quel-
que nouvelle difgrace, & ou par
tout la mort , /e Roi des épouvan-
temens , comme Bildad I'a appellée
au Livre dé Job, court d’un pas
rapide avec fa faux tranchante; en
forte qu’il n’y a pas unfeul homme
qui lui échappe. Mais le Ciel, mes
Freres, quel pais? L’affliction & le
deuil n’en approchent jamais: la
mort n’y eft connue que par la vic-
toire qui a éte remportée fur elle,
& 11 ne fe voyent que la vie & I'im-
mortalite. Mais encore, 6 Dieu!
quelle vie & quelle immortalité ? Ce
n’eft pascomme dans le Paradis ter-
reftre, ou la vie étoit animale,; &
ou 'immortalité avoit befoin de
sentretenir par des fruits de la ter-
re, & par tels autres alimens cor-
rels : le pais célefte eft bien autre
chofe; c’eft un Paradis, un Eden,
ou la vie & l'immortalité font en
firete pour toljours; & cleft en
Dieu lui-méme, dans la parfaite

communion avec Jui, quelles fe
: main-
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maintiennent éternellement.Jen’en- -
treprendrai pas, mes Freres, de vous |

en faire ici'la defcription ; le def-
fein en eft au deflus de mes forces,
& quand ce feroit Saint Paul lui-
méme qui Pentreprendroit, j'ofe di-
re qu’il n’en viendroit pas a bout.
1l eft le feul homme qui y foit en-
tré , & qui en foit enfuite forti,
pour revenir fur la tetre: on s'em-
prefle, pour ainfi dire, a lui en de-
mander des nouvelles , comme 3
un homme qu’on verroit revenu du
bout du monde ; il veut fatisfaire
au defir qu'on a de Pentendre, & il
commence ainfi fon recit; Fai éré
ravi dans le Paradis. A ces mots
tout le monde préte loreille’, &
on s’attend 3 entendre des chofes
dont on n’avoit encore jamais en-
tendu parler ; mais dans ce mo.
ment ils’arréte ;les paroles lui man.
quent , ce font , dit-il, des chofes
snénarrables ; i weft pas poffible &
un homme de les exprimer. Et nous,
pauvres mortels, nez dans les téné-
bres de la terre , environnez d’in-

Towm. II. . - C fir-

2 0”4
12,44
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firmitez , enfans qui ne favons que
bégayer , nous entreprendrions de
venir vous fajre la defcription dece
celefte pais, dont 3 peine pows
vons-nous dire que noys copnoif-
fions les frontieres , qui font le Ro-
yaume de la Grace! Arrétons donc
ICi ROs pas ; tenons-nous fur cetfe
frontiere facrée , & ne permettons
qu’a nos defirs de paffer plus loin,
- 3 l'exemple des faints Patriarches,
qus me penfant point & refoyrner
daps le pass d’ou sls étoipnt fortis s
en defiraient un meillewr , ceff - 4-
-dire Je cdlefle. 1 Apoftre gjoilte ,
ceft pourquoi Diey ne prond point 4
honte détre appellé leur Dieu , payrce
?u’il leur avost préparé une Cité. Ceft

e fujet de notre teoifieme pactie.
mear- - Dien g'eft fouvent dit le Dien
te.  d’Abrabam , d’lsac, & de Jacob,
& I'Eglife angjenne I'a ordinaire-
ment reclamé fous eet agreable ti,
tre; les exemples en font communs
dans les Ecrits des Prophetes, Ces
mots difoient tout; ils difoient I’al-
liance particuliere, & pour ainh
© par-
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parler , intime, que Dieu avoit fai-
te avec ces bienheureux Patriar-
ches. Hs difoient qu’il s’intérefloit
en eux , & ‘qu’il les prenoit en fi
prote&ion. 1ls difoient qu’il leur
donneroit en poffeflion le pais de
Canaan, & qu’il les y feroit jouir
de fes douceurs & de fes délices.
Ils difoient qu’il auroit fon Tem-
ple, fon Palais, fon San&tuaire au
milieu d’eux , qu’il s’y communi-
queroit 2 eux, qu’il y feroit com-
me en focieté avec eux 5 y man-

t fur fon autel de leurs facrifi-
ces & de leurs giteaux , & recevant
fur fa Table fainte leurs pains de
propofition. Enfin, tout ce qu’on
peut fe dire i foi-méme de plus con-
{olant dans les befoins & les affli-
&ions de la vie, ces mots, Fefwis
le Dieu &’ Abrabam , d'Ifaac, & de
Facob , le difoient premicrement i
ces Patriarches , & enfuite 4 leurs .
defcendans , fuppofé qu'ils euflent
la foi & la pieté de leurs peres.
Mais fi ces mots, ces grands mots,
n’euffent dit que cela, ils n’aus

C 2 roient
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roient encore pas dit affez ni pour
la grandeur méme de Dieu , ni pour
la petitefle & 'indigence de ’hom-
me. La grandeur de Dieu et ete
trop bornee fi elle fe fit reftreinte
a ne répandre fur fon peuple que
des bienfaits temporels; & I’hom-
me feroit demeure trop petit ; & ne
feroit pas forti de fon indigence, fi
Dieu ne s’etoit engagé qu’a fup-
pléer aux befoins de cette vie, & a
rendre fa condition heureufe felon
le monde. Il auroit falu ou que
Dieu en créant Phomme n’efit pas
mis en lui une ame immortelle; ou
il faloit que I’y ayant mife, il pour-
vat i fon bonheur pour toute I'é.
ternite. C’eft 12 aufli ce que Dieu
-avoit voulu faire entendre a ces Pa-
triarches en fe difant lewr Diey , &
en traittant avec eux l’alliance dont
ces mots, e ferai ton Dieu, & de
ta poftérité 5 ont ete la claufe fon-

damentale.
, []éfus-Chriﬁ a prouve par.ces pa-
roles , Fe fuis le Diew & Abraham, .
dlfaac 5 & de Facob 5 la réfurres
’ &ion
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&ion des morts & 'immortalité de
Pame , contre les Saducéens, qui
nioient I'une & 'autre. Sa preuve
eft fondée en raifon, & nous fom-
mes fondez 2 la croire , parce qu’el-
le eft lapreuve d’un Dieu. A moins
que de cela la condition d’Abra-
ham & des autres Patriarches au-
roit eté bien miferable. Ils n’a-
voient jamais voulu avoir aucun é-

tabliffement fixe fur la terre, & ils:

en avoient dedaigne toute la tran-
quillite & tous les honneurs , con-
tents uniquement que Dieu fe fht
dit leur Dieu; maisguc leur auroit
fervi que Dieu edt éte leur Dien
pendant leur vie, fi i I’heure de
leur mort, & apres tant de traver-

fes & de fatigues ils n’euflent pas.

trouve que Dieu étoit alors leur
Dieu , pour recevoir leur ame entre
fes mains , & lintroduire dans fa
gloire 2 Certes , nous pourrionsbien
en ce cas-1a dire d’eux ce que nb-
tre Apoftre a dit de nous tous dans
le ch. 14. de fa premiere Epiftre
aux Corinthiens, que s'sls n'enfent

3 et

Matth.
22,31,

32.

I Cor.
15 19
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eu efpérance en Diew que pour cette
vie [enlement 5 ils awroient €1é les
plus miferables de tous les hommes.
Mais Dieu s’étoit dit leur Dieu , &
il ne leur en faloit pas davantage
pour leur faire trouver en lui toute
leur confolation, & tout Jeur bon-
heur : autrement Dieu ne fe feroit
jamais dit leur Dieu , & il auroit
regarde comme une efpece de tache
a fa gloire de fe donner un fi grand
nom , pour-ne le pas remplir du
bonheur le plus parfait & delagloi-
re la plus grande que ’homme puif-
fe efpérer de l’amour -d’un Dieu.
Il waveit point pris & honte d’étre
appellé lewr Dien , dit nétre Apo-
ftre , parce qu'il lesy avoit préparé
‘ uneQ Cite. i q Fre
w'il y a de grandeur, mes Fre
: res,“danZCette expreflion , I} n’/-’
woit point pris 4 bonte d’étre appellé
leur Dieu ! on la fent mieux qu’on .
ne la fauroit exprimer. Maisafinde
lui conferver toute fa beauté & toute
fa force il faudroit pouvoir fe faire
une julte idée de 'amour de Dieu
pour
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pour les hommes ; une jufte idee
de fa charité & defa libéfalité dans
les dons qu’il leur deftine; une ju-
fte idée de la gloire qu’il y a pour
un homhe de thair & de dre
que Dieu; I'Etre fupréme ;eternel,
infini, tout-puiffant; le maitre du
monde, daigne non féulement ’ho-
norer d’un de fes regards de bien-
veillance & de grace , sflais qu’il

- veuille méme fe rabaiffer, pourainfi -
dire, jufqu’a faire alliance avee luis
Quut cebui gus peut comprendré cect , le 00,

- comprennt! Poupmoi, je vous déclare 19.12.

quit cela paffe ma compréhention ; & -
que plus je riche de m’elever 3 la
fublimité d’un fujet fi merveilleux,
moins je me fens capable d’y attein-

dre. ‘Fachéns cependant d’en ap-

prochiet l¢ plus qu’il nous fera pof-
fible. Dien ne prend peint @ honte
d’étre appeli¢ lesr Didu, parce qu'sl

lewur avoir prépeve ame Cité,  Mais

n’y auroit-1l pas 13 de Phyperbole,

& ne feroit-ce pas uné de ces ma-

nieres de s’exprimer vives & har-
dies, qui tirant les chofes hors de
: C 4 la
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1a fimplicité du naturel , les repré.
{entent dans une grandeur excefli-
ve, & en grofliffent I’idee pour la

faire mieux concevoir? L’Ecriture:

fainte eft pleine d’exemples de ces
manieres de parler , qui ont fait,
& qui font encore, une des graces
du langage des Orientaux. Mais

ron , 1l n’y a point ici d’hyperbo-.

le , & lexpreflion de S. Paul n’a
rien d’exceflif & d’exaggeré. Dien
ne prend point & honte & étre appelle,
oudes’étre dit , lewr Dieu , qu’eft ce,
en effet , que ces mots pris dans toute
la rigueur dela lettre pourroient fig-
nifier, finon qu’il y a des chofes que
Dieu prendroit i honte §’il les fai-
foit; & d’autres, qu’il prendroit 4
honte de ne pas faire? Et celan’eft-
il pas exaement vrai, n’eft-il pas
méme fi clair, qu’il n’a pas befoin
de preuve ? Il y a des chofes dont
on peut.dire que Dieu fe fait hon-
neur , parce quelles font comme
Pexpreflion de fa propre gloire. La
gloire de Dieu confidérce en elle-
. méme confifte uniquement dans fes
' per-

-
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perfeltions , miis par rapport 3
nous, & dans fes attions, la gloire
de Dieu confifte dans la démonftra-
tion de fes perfeions infinies ,dont
tout ce qu’il fait doit porter P'em-
preinte. Plus donc Dieu fait pa-
roitre de perfekions 2 la fois dans
quelqu’une de fes attions ou dans -
quelqu’un de fes ouvrages , plus
ily a'de gloire pour lui. Eclair-
ciffons cette verité par un exemple:
fenfible. Si Dieu en créant I'Uni-
vers, & en tirant du néant ce nom-

bre infini de creatures dontlemon- - °

de eft compofé, fe fir contenté de
{a production de toutes ces chofes, &
qu’il les etit enfuite laiffées dans cette
efpece de confufion ou elles furent -
d’abord , & que Moyfe femble
avoir repréfentée par le mot d’abyf-
me , ou par ces deux mots enfem-
ble, fans forme ¢ vuide, Dieu au-
roit, i la vérite, fait paroitre une
puiflance infinie , & c’elit éte une
grande gloire pour lui quand il n’au-
roit créeé qu'un grain de fable , ou
qu'un atome¢ , parce quwil ya du
' Cs neant
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néant 3 Pétre une diftance infinie,
qui ne peut étre furmontee que par
une puiffance infinie : on fent ce-
Ia pour peu quon ait d’intelligen-
ce & de raiforinemént. Mais lors
qw’il a pli 4 Dieu de joindre 3 la
mahnifeftation de fa puiffarice celle
de fa fagefle dans la merveilleufe
difpofition qu’il a donnée a toute
- cétte matiere informe & wvaide , a
ce cabos' , comme elle a été nom-
meée par les Grecs , pour en tirer cet
Univers fi beau , fi vafte, fi bien
- difpof¢ , qui nous charnie, gui nous
ravit , on voit bien que la gloire
de Dieu y brille avee un éclat qu’el-
le n’auroit pas eu par la feule dé-
monftration de fa puiffance. Ap-
-pliquons cette remarque i notre fu-
jet. Quand Dieu g’eft dic le Dieu
d’Abraham’; d'laac; & de Jacob,
en la maniere que nous I’avons fait
voir , il a falu qu’il ait fait concous
rir enfemble plufieurs de-fes per-
fectiotis divines , afin de remphir
tout le fens propre. & naturel de
céite grande parole, Fe feraz lewy
 -Dien.
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Dieu. 1l a falu qu’il y ait fait in-
tervenir premierement la détermi-
nation abfoluc de fa liberté fouve-
raine pour le choix qu*il a fait de
ces bienheureufes perfonnes. Se-
condement , fa puiflance fur leurs
efprits & fur leurs ceeurs pour les
foimettre i fon ele@ion, & les at-
tirer efficacement i lui; & enfuite
fur leurs corps, pour mettre leurs
perfonnes fous fa proteétion , &
pourvoir 3 tous leurs befoins. Ila
falu que fa fageffe ait conduit tous
les grands defleins que Dieu avoit
~ formez en faveur de ces Patriar-
ches. 1l a falu que fon amour ait
. éte de tous fes confeils , & qu’il aic
concerte ’envoidu Meflie, quifer-
voit de fondement i l'alliance de
Dieu avec Abraliam & feg defcen-
dans. 1l a falu-qu’en vie de cemé-
me Meflie , dont la venue étoit alors
encore fi reculee, la Grace ait en-
voyé i ces Patriarches fon efprit
de foi, fans quoi tout ce que Dieun
avoit fait potir eux nhe lour auroit
de rien fervi. Enfin, (car pom;;

roi



44 Le zeledes Anciens pour le Giel.
roit-on ici tout dire?) il a falu que
la puiffance, la fageffe, la bonte,
Pamour, la mifericorde foient ve-
nues fe trouver toutes enfemble 3
I’heure de la mort des Patriarches,
pour recevoir leurs ames au fortir
du corps, & les introduire dans le
Paradis, Trouveroit-on apres ce-
la que c'eft s’exprimer trop for-
tement, que de dire, Dies n’a
point pris a honte d’étre appelle leur
Dien? Ah non: mes Freres, lex-
: f‘rcﬂion n’eft ni trop forte, nitrop

ardie, & quand S. Paul feroit al-
1é méme au dela, il I'auroit pi fai-
re fans fortir des bornes d’une exa-
&e vérite. Achevons : Dieu leur
avoit préparé une Cité.

Cette Cité c’eft le Ciel ; nous
Pavons deja dit, & cela n’a pasbe-
foin de preuve. C’eft la Cite dont
nétre Apoftre venoit de dire au y.
10. qd’ei avoit des fondemens, & que
Dien en ctoit Parchiteite , & Pavost
lus-méme bdtse. Ici il dit que Dieu
Pavoit préparée ; c’eft A peu prés
la méme chofe: mais comme tous
| ces
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ces termes font figurez , & que cha.
cun a fon idée particuliere , . arré.
tons<nous 3 celle de nétre Texte:
elle a une grande emphafe, car el-
le nous fait concevoir, en quelque
forte , Dieu comme occupé dés
long-temps auparavant i prépater
aux Patriarches un féjour de gloi-
re, un lieu de délices, une Cité,
en uh mot, digne des vitesd’amour
qu’il avoit fur eux, & fur tous les
autres Fideles. Un Ancien, in-
terroge par un de tes curieux de
profeflion , qui veulent tout favoir,
& qui n"apprennent jamais, a quoi
Dijeu etoit occupé avant que de
creer le monde , répondit, qu’il
preparoit un enfer pour les curienx.
On a admire cette réponfe ; elle
avoit ; en effet,fon fens & fon but,
qui etoit de réprimer la vaine cu-
riofité de cet homme ; mais on pour-
roit répondre plusfolidement acet- -
te queftion , que Dieu préparoip. -
un Ciel pour ceux qui I’ honorent:
Saint Paul I’a dit dans nétre Tex-

te en parlant des Patriarches & des-
: au-
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autres Fideles de ces premiers temps,
& Jeéfus-Chrift I'avoit’ marqué au
ch. 25. de-S. Matthieu , dans ces
raviffantes paroles qu’il prononcera
au dernier jour ep faveur des élis,
& des vrais Fideles : Fenez les be-
nits de mon_Pere , & poffédez en

heritage le Royaume  des cieni 5 qui

vous 4 €t préparé avant la fopda-

tien du monde. Voild donc, felon

S. Paul , Dieu occupé 3 preparer

A fes élis wne Gité ; 8 felon Jé-

fus- Chrift , occupe dés avant le
monde, & leur preparer #s Royen-
me.

La préparation de cette Cité ,ou
de ce Royaume, a confift¢ premie-
tement , dans le decret que Dieu
en gvoit fait de toute éternité ; &
fecondement , dans les moyens qu’il
a employez poury introduire cenx
pour qui il en avoit fait le decret.
Ce decret c'eft Iélection: car n'y

.ayant point d’homme qui ne foit

pécheur , enfant d'ire de (& mature,.
comme dit S. Paul aux Ephefiens,
il B’y en a pas un qui et grolt

, , E ‘eN-
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d’entrer dang le Ciel, le Ciel n’eft
- pas pour des criminels, leur parta
e Ceft Penfer, & i#ls vont ¢n ley_’

mes. Dien ne veut pas qu’ils y ail-
lent tous, que 'enfer s’en remplife
fe, & quecie Ciel foit entierement
vuide d’hommes: il le deftine i quel~
ques-uns , qu’il choifit entre tous les
autres, par fa mifericorde & par fa
liberte. Mais cette préparation ne
fufhiroit pas pour y fairc entrer un
feul pécheur, laJuftice lui en tient
la porte fermée: il faut un Média-
teur qui la lui ouvre en fatisfaifant
la ju&

voye au monde; & ce Mgdiateur
Ceft Jéfus-Chrift, qui dit 13.deflys

a Dieu; Tu m’as préparé un corps; e Heb
voics pour fasre ta volomté; & PA-*

poftre a dit de lui dans le ch, 3. de

eu Bﬂand ils vont dans Jes abyf

ice : Dieu le deftine & en-

104

PEpiftre aux Romains, gue Dies s o, ,

ordowné de tout temps pour propitia- 2.

toire par la foi en [on [ang ; & aux

Ephefiens , que Djou nous a dlis en gph. .

lus avant lg fondation dx monde. Or +

de tout cela il refulte ces deux cfho-
' €s3
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fes; la premiere, que PéleCtion par

iquelle Dieu a prepare la Cité

our quelques-uns, & non pas pour
tous, h’eft pas un decret vague &
indétermine, comme veulent, con-
tre toute raifon, ceux qui la font
dépendre du libre arbitre de I’hom-
me, mais qu’elle porte direCtement
fur quelques particuliers que Dieu
a eus préfens dans fon efprit, a I'ex-
clufion de tous les autres. La fe-
conde, que I’¢letion étant la pre-
miere difpofition ou preparation que
Dieu a faﬂt‘c du Ciel pour les elis ,
¢lle porte diretement fur la vie é-
terneclle , conformément i ces ex-
cellentes paroles du ch. 13. du Li-
vre des Ales, Tous ceux qus étosent
ordonnez i la vie éternelle crurent:
d’ou il s’enfuit , qu’il n’y a point
d’éli qui perifle, ni d’éla qui t6t
ou tard nait la foi. Ces princi-
pes avec leurs confequences font
compris manifeftement dans ces pa-
roles de mon Texte, Dieu letir
avoit Zre’pare’ #ne Cit¢: mais je ne
m’y ctendrai pas davantage , &l
i
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il eft temps de venir 3 P’applica-
tion. ,

Tous ceux-ci ynous a dit S. Paul, Appls-
en parlant des bienheureux Patriar. “**
ches , font morts en la foi. 1ls y
{ont morts , parce qu’ils y avoient
vécu : la vraye foi ne fe perd ja-
mais, & quand elle a été avec quel-
qu'un durant fa vie;elle ne le quit-
te pas quelle ne lui ait vt rendre
le dernier foufle., & remettre fon N
- ame entre les mains de Dieu: §’g; 2T
combatu le bon combat 5 jai acheve*”
ma courfe , jai gardé la foi. 1l
n’eft gueres de Chrétiens qui ne fe
flattent d’en pouvoit dire autant.
Quand on ne tenonce pas la foi par
une révolte exprefle, & qu’on per-
févére au contraire dans la profef-
fion publique de la Religion ; qu'on
s'en fait un honneut ; un devoir,
un principe de conftience; qu’on
'y attache par des motifs de pié-
té 5 qu’on en étudie les profondes
véritez , & qu'on en obferve avec
quelque efpece derégularité les pré-
ceptes , on.ne doute pas que ce ne

Towm. 1L D ~ foie
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foit mourir dans la foi , que de mou-
rir dans de fi beaux fentimens , &
dans de fi nobles difpofitions. - Je
ne veux pas combattre abfolument
cette penfee; il y auroit peut-étre ,
de la durete 2 la condamner tout-a
fait. Mais je n’oferois aufli la croi-
re généralement véritable, je dirai
méme que jela regarde comme trés-
dangereufe,prife dans une trop gran-
de genéralite ; & c’eft furquoi je
vous prie de faire ici ces deux refle-
Xions ; premierement , que fi pour
‘mourir véritablement dans ka foi,
c’éroit aflez que de perfevérer juf-
qu’a la mort dans la profeffion qu’on
en a faite toute fa vie, il n’y a pref~
que point de Chretien qui ne mou-
vt dans la foi , & qui par confe-
quent ne fat fauve ; or il eft cer-
tain qu’on ne¢ fauroit- avoir raifon-
nablement cette penfée de tous ceux
ui meurent dans le fein de I’Egli-
5 & il et méme de foi qu’ils ne
font pas tous fauvez : Jéfus-Chrift
eft exprés dans le ch. 7. de S,
atthieu: Tous ceux qui me difent ;
. Seig-
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Seigneur , Seigneur , wentreront pas
dans le Royaume des Cienx ; & pin-
Sieurs me diront em ce jour-1a , - Sezg-
neur n'avons-nons pas prophetifé en
ton Nom? N’avoms-nous pas chaf-
€ les démons en tom Nom ? & wa-
Vons-nous pas fait plufienrs miracles
en ton Nom > Mais je leur diras alors
tout onvertement : Fe ne vous ai ja-
mais comnus. Retirez-vous de mor
vous qus faites le metier d'smiquité.
On ne peut aflérément pas porter
plus haut la profeflion de VPEvan-
gile que tous cenx-li Vont fait:
cependant voyez quel fruit ils en
ont : Jeéfus-Chrift ne daigne feule-
ment pas leur dire qu'il les ait con-
nus. Et pourquoi ? Cleft parce
qu’ils n'ont eu 3 produire devant
fon Tribunal que leur profeffion de
foi ; & non la foi elle-méme, qui
reft jamais fans les bornes ceuvres:
Yeur foi aveit ew le brait de vivre,
mais.clle étoit morte; & paree qu’el-
le étoit morte pendant qu’ils €toient
encore eux-mémes vivans , s ne
[omt posnt morts dans la foi. -

D2 La
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La feconde reflexion que je vous
prie de faire iciavecmoi , mestrés-
chers Freres , contre 'opinion que
nous avons trop communément que
ceux-1a font morts en la foi, qui
ont donné quelques fignes équivo-

ues de viedansla foi, c’eft qu’il eft
?ort aife de fe tromper li-deffus:
Jappelle fignes equivoques de la
vie de la foi certain dégoiit , par
exemple; en plufieurs pour le monde
& pour cette vie , avec quelques
mouvemens , quelque zele pour la:
vie 4 venir: quelque averfion dans
les autres de certains vices, ou hon-
teux, ou fcandaleux; qui donnent.
une trop grande atteinte a la vertu,
& qui font incompatibles avec une
piété méme mediocre ; quelque ap-
plication , quelque ferveur dans
- plufieurs autres encore pour divers
altes de piéte , & pour I'obferva-
tion des loix divines en des chofes
graves & eflenticlles. Nous met-
tons toutes ces fortes de Chrétiens
au rang .de ceux dont la conduite
& les mogurs - nous font en édifica-
7T tiony
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tion , & quand ils viennent 3 quit-
ter le monde , nous croyons gw’ils
font morts en la foi. Si ce n*toit
qu’un jugement de charité je n’au-
rois rien a dire ; bien loin de ce-
Ia , je le louerois , parce qu’il ne
nous eft pas {permis- de prononcer
dans ces occafions des jugemens de
‘condamnation contre nos Freres.
Mais ce que je releve ici', com-
me un defaut contre lequel il nous
eft extremement important d’étre
continuellement en garde, C’eft que
doux & favorables i juger de la mort
des autres, nous foyons {éveresdans
le jugement que nous devons par
avance prononcer de la nétre pous
ne nous pas figurer trop facilement
que nous mourrons dans la foi, fi
nous n’avons pas durant nétre vie
une foi plus abondante en fruits de
juftice que celle de la plus-part des
Chrétiens. 8’1l fuffifoit d’une foi
comme celle-la,le chemin du Ciel
ne feroit pas fi etroit qu’il eft, ni
la.porte du Ciel fi etroite ; & au
lieu que Jéfus-Chrift 2 dit quil y
. ; D3 - en
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en a peu qui trouvent ce chemin,
& qui entrent par cette porte , il
auroit dit au contraire, qu’il y en a
beaucoup qui paffent par ce che-
min, & qui enfrent par cette por-
te. Il n’anroit pas dic, 11y 4 peu
de gens qui foient fauvez ; il auroit
dit qu’ill y en a beaucoup qui le
font. Examinons-nons donc, mes
Freres , fur ces deux principes , qu’il
ne fuffic pas ni de faire fimplement
profeflion de la foi chrétienne, ni
de joindre i cette profeflion quel-
ques vertus, & quelque efpece de
piéte , mais qu’il faut, comme di-
foit Jefus-Chrift , faire la volonté
de fon Pere qui eff anx Cieux. .
Ah ! que pour mourir dans lz
foi, comme les bienheureux Pa-
triarches dont parle mon Texte ,
il faut bien y avoir autrement vé-
cu. Il faut y avoir vécu com-
me eux dans un entier definte-
reflement des- chofes: du monde
n'er avoir point pris. les meeurs,
les fentimens , les maximes , fur
g, tOL §Ctro gardé d’érre entache z:':
2. L
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te fiecde, des vices du fiecle, & de
ces paflions honteufes & criminel-
les qu’on y rencontre par tout. Il
faut, comme ces bienheureux Pa-
triarches, avoir aime Dieu, P'avoir
cherché dans toutes les voyes qu’on
a tenues, avoir fait de la pieté fes
délices, s’étre todjours propofe la
~vie 4 venir pour fin dans toutes fes
attions, & s’étre ainfi todjours re-
garde fur la terre comme étranger
& voyageur. A moins que de ce-
la, mes Freres, on ne peut gueres
s’afliter de mourir dans la foi; &
fi en ne meurt pasdans la foi, dans
quel etat peut-on mourir ? Je ne
vois plus dans la mort qué condam-
nation , que defefpoir , qu’horreurs,
& qu'abyfmes : le Ciel fe ferme a
cette mort, & Dénfer s’y ouvre.
Dieu retire pour todjours fa grace:
de cet homime crimintl ; & la colere
«de Dieu demeure fur lui, éternclle-

ment. .
Pour ¢viter un fi grand malheur,
mes Freréds , imitons dans la vie des
Patriarches ce beau trait de leur foi
D 4 que
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ue vous avez vii marqué dansmon -
9I‘c:xte: Ils ont vi de loin les chofes
dont ils avoient regu les promefles.
Quand on ne voit pas ainfi de loin
le Ciel qui nouseft promis , & I'en-
fer dont nous fommes menacez , on
n’eft gueres fufceptible de crainte
ni d’efpérance; car etant faits comme
nous fommes, quelle horreur pou-
vons-nous avoir du péché, fi la crain-
te des enfers ne nous la donne? &
quel amour pour la vertu , fiIef-
pérance du Paradis ne nous y ex-
cite , & ne nous anime ? Aufli ’A-
poftre S. Pierre voulant nous repré-
fenter la molefle & la négligen-
ce avec laquelle la plus- part des
hommes penfent a leur falut, dit

1 pier. qWils ne voyent pas de loin, & qu’d

1.3

caufe de cela ils ont oublié la puri-
fication de leurs anciens péchez. Tant
il eft vrai qu’on ne penfe guere ef-
ficacement 4 fe repentir de fes pe-
chez , foit vieux, foit nouveaux,
& i fe purifier de fes vices, tandis
qu’uniquement occupe du prefent
on ne porte point fes yeux fur I'a-
; : venir,
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- venir , ou que trop fortement frap-
pé des objets de cette vie, on Peft
tres-peu de ces deux grands objets
du fiecle a venir, le Paradis & I’en-
fer. Regardons celui-ci de loin,
afin de ne le voir jamais de prés;
& contemplons celui-1a de loin dans
le defir & dans Pefpérance de le
voir de prés, d’y entrer en fortant
du monde’, & d’en pofléder toutes
les douceurs , tout le bonheur, &
toute la gloire éternellement.

AM‘EN,'

Dy LE



